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Avvertenze

Questo uppdrecchio & stuto costruito per condizionare gli ambienti domestici e hoh deve essere
udoperdto per dltri scopi.

E pericoloso modificare o diferdre in qualsiusi modo le cardtteristiche dell’ upparecchio.
L'appurecchio deve essere installuto secondo le horme naziondli che disciplinano gli impianti elettrici.
Per eventudli ripurazioni, rivolgetevi sempre ed esclusivamente di centri di ussistenza techicu autorizzati
dullu casu costruttrice. Le riparazioni effettuate du persondle incompetente possono essere pericolose.
In cuso di dunnegyiumento del cuvo di dlimentuzione esso deve essere sostituito solo du personule
specidlizzato autorizzato dullu cusu costruttrice.

Questo uppurecchio deve essere usuto esclusivamente du adulti.

Nonh conhsentire I'uso dell’ appurecchio u persohe (uhche bambini) con ridotte capucitd psico-fisico-
sensoridli, 0 con esperienza e conoscenze insufficienti, & Meno che hon siuno attentfumente sorve-
dliute e istruite du un respohsubile dellu loro incolumitdi,

Sorvedlidre i bumbini, ussicurandosi che non giochino con I'apparecchio.

Questo appurecchio deve essere collegato ad un efficace impidanto di “terra”, Fate controllare I'im-
pidanto elettrico du un eleftricista yudilificato.

Evitate |'utilizzo di prolunghe per il cavo di dlimentazione elettricai,

Prima di ogni operazione di pulizia o di manutenzione, stuccute sempore [a spina dalla presa di corrente.
Non tirate il cavo di diimentuzione elettrica per spostare il prodotto.

Non installiate |'appdrecchio in ambienti dove I'aria pud contenere gus, olio, zolfo o in prossimita di
fonti di cdlore.

Non uppoyyiute ogyetti pesunti o cdldi sopra |'apparecchio.

Pulite il filtro dell’aria almeno oyni settimuna,

Evitute di utilizzare apparecchi di risculdamento in prossimita del climatizzatore.

In caso di trasporto, I'apparecchio deve restare in posizione verticdle o udagiato su un fianco.
Utilizzate il condizionatore solo come indicuto in questo libretto. Queste istruzioni non intendono copri-
re oyni possibile condizione e situuzione che pud presentursi. Bisognu sempre far ricorso ul buon senso
e dllu prudenza hell’installuzione, nel funzionamento e hella conservazione di ogni elettrodomestico.
Alla fine della sua vita utile, consegnate il climatizzatore presso gli appositi centri di raccolta.

I materidli ufilizzati per I'imballaggio sono riciclabili. Si consiglia quindi di riporli negli appositi contenitori
foer la raccolta differenziata,

Nonh coprite I'appdrecchio con sacchi di plastica yuundo viene riposto

R407C & un yus refrigerante che rispettu i regolumenti CE sull’ecologiu. Si raccomunda di non perfo-
rare il circuito frigorifero dell’ appurecchio.

INFORMAZIONE AMBIENTALE: Questa unitd contiene gus fluorurati a effetto serra contemplati dal Pro-
tocollo di Kyoto. Le operuzioni di munhutenzione e smaltimento devono essere eseyuite solo du per-
sohule yudlificuto. (RA07C, GWP=1653)

Muntenere |'uppurecchio ud una distanza di aimeno 50 cm du sostunze infiummabili, (Glcool, etc.)
0O du contenitori in pressione (e.y. bombolette spray).

DESCRIZIONE

ONOOGO A WN—

Pannello comandi 9 Cuvo di dlimentuzione

Griglia uscita aria 10 Fluhygiu con tuppo

Ruote 11 Ventose

Maniglie 12 Tubo di scarico aria

Filtro 13 Bocchettu per finestra

Griglia uspirazione aria evaporatore 14 Fermaruote

Alloggiamento tubo scarico aria 15 Telecomando (solo in alcuni modelli)
Connettore per scarico condensu



Predisposizione all’uso

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Prima di collegure lu spina dllu presa di corrente, bisognu verificure che:

e |utensione direte siu conforme dl valore indicuto nellu targa curatteristiche postu sul retro della macching;

o |u presu e lu lineu di ulimentuzione elettrica siuno dimensionate per sostenere il curico richiesto;

e |u presu siu del tipo udutto dllu spina, dltrimenti far sostituire lu presa stessu;

e lu presu siu collegata ad un efficace impianto di terra. La casa costruttrice declina ogni responsabilita nel
caso questa norma antinfortunistica non fosse rispettata.

Il cavo di alimentazione deve essere sostituito solo da personale tecnico specializzato.

Di seguito troverete tutte le indicuzioni hecessuarie per predisporre al meylio il funzionamento del
vostro climutizzutore.,

L’apparecchio deve essere sempre posto in uso facendo attenzione che non ci siano ostacoli per
I'aspirazione e l'uscita d’aria.
CLIMATIZZAZIONE SENZA INSTALLAZIONE
Poche semplici operuzioni e il vostro uppu-
recchio vi riportu dlle condizioni di benessere:
e Fissate il tubo di scarico aria @ nell'upposi-
to dlloggiumento posto nellu purte

posteriore dell'uppurecchio. Inseritelo come
indicuto in figura A.

2
1
* B
e Se uvete unu finestra u doppia unta, utiliz-
zute le ventose E in dotuzione per mun-
tenere uccostuti i vetri (fig. C).
A
|
o Applicute lu bocchettu per finestra ﬂ
allestremita del tubo [12], B //
e Awvicindte il climatizzatore ad una finestra o A~ .
o portufinestra, ///&\ /
e Assicuratevi di non ostruire il tubo di scarico e { \\Q/
aria, SN 7
e Agprite leggermente lu finestra o portufine- /// '

stra e mettete in posizione lu bocchettu
come ruppresentuto in figura B.

/

Limitare il piu possibile Ia lunghezza e le
curve dei tubi uriu evitundo quulunyue
strozzutury.,




Predisposizione all’uso

CLIMATIZZAZIONE CON INSTALLAZIONE
Se lo desiderute, I'uppurecchio pud unche
essere installato in mMunieru semi-permaunente
(Fig.D).

In Yuesto cuso surd hecessurio:

e Pruticure un foro in unu parete comuni-
cunte con l'esterno oppure attraverso |l
vetro di unu finestra. Rispettute le dimen-
sioni del foro e dli intervadlli di altezza indi-
cutiin figura E ed F.

@ 125 mm

nel muro: vi consi-
dliumo diisolure lu
sezione del muro
con un idoneo

nel vetro dellu nello zoccolo
finestra inlegno dellu
portufinestra

materidle isolunte.

e Applicare ul foro 'uccessorio flungiu
in dotuzione.

e Fissure il tubo [12] dllupposito ullogyiu-
mento posto nellu purte posteriore del-
l'appuarecchio (fig. A pay. 5).

o Applicure l'estremitd del tubo @ dlla
flungia come indicato in fig. F.

A
MAX100 cm

MIN 35 cm

Limitare il piu possibile lu lunghezzu e le
curve dei tubi aria evitundo yuulunyue
strozzutura,

F]

Ogniqualvolta il tubo [12] non & innestato, i
foro pud essere chiuso tframite il tappo della
flanygia

NOTA.

Quundo furete un'instulluzione di tipo semi-
fermunente, vi consigliumo di lascidare ley-
germente dperta una portu (aunche solo di 1
cm) per garantire il giusto ricambio dell'aria.



Pannello comandi

ILMN D OPQ

DESCRIZIONE DEL PANNELLO COMANDI

A
B

H

Tasto ON/STAND-BY (ucceso/stund-by)

Tasto selezione funzioni MODE

Condizionamento, deumidificazione, ventiluzione

Tasto SPEED selezione velocita di ventilazione

Tasto timer

Tasto aumento temperatura/ tempo di funzionamento programmato

Tasto diminuzione temperatura/tempo di funzionamento programmato

Display Visudlizza i vdlori di temperatura impostati ed il tempo di funzionamento pro-
grammato

Spia timer in funzione

I/L/M/N Spie velocita di ventilazione e funzione AUTO

(@)
P
Q
R

Spia funzione ventilazione

Spia funzione deumidificazione
Spia funzione condizionamento
Ricevitore telecomando




Funzionamento da pannello comandi

AACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spina hella presa di corrente.

Sul display uppuiono due lineette che indicuno che I'uppurec-
chio & inh Stand-by.

Premere yuindi il tusto ON/STAND-BY (A). All'accensione il condi-
zionutore purte dall’ultimu funzione impostata prima dello spe-
gnhimento. Premere il tusto MODE (B) fino ull’'accensione della
spiu relativa dlla funzione desiderata, ovvero:

Spiu () ¢ : funzione condizionumento
Spia (P) @ : funzione deumidificuzione
Spiu (0O) = : funzione ventiluzione

FUNZIONE CONDIZIONAMENTO

E ideule per i periodi culdi e ufosi in cui ¢’ bisogno di rinfrescu-
re e deumidificare I'umbiente.

Per imposture correttumente yuestu funzione, premere i tusti +
(E) o - (F) finché sul display uppure lu temperatura che si deside-
ra ragyiungere,

Seleziohure poi la velocitd di ventilazione premendo il tasto
"SPEED” (C) fino dll’'uccensione dellu spiu relativa dlla velocita di
ventiluzione desiderutu, ovvero:

HIGH: se si desideru ottenere la massimu potenza dal climatiz-
zatore per ragyiungere il piu velocemente possibile lu
tfemperatura desiderata

MED: se si desidera contenere il livello di rumorositd mante-
nendo comunyue unh buon livello di comfort

LOW: quundo desiderute lu mussimu silenziosit<

AUTO: se preferite che lu macchina scelgu automaticamente
la miglior velocitd di ventilazione, in funzione della tem-
peratura da Voi impostatu sul display digitale.

Le temperature pig adutte dll’umbiente hel periodo estivo varia-
ho da 24 a 27°C. E comuhyue sconhsigliabile impostare temperau-
ture molto inferiori rispetto a yuelle esterne.



Funzionamento da pannello comandi

IfUNZIONE DEUMIDIFICAZIONE
E idedle per ridurre I'umiditd ambiente (stagioni infermedie, locali umidi,

periodi di piogyiu, ecc).
Nellu funzione deumidificuzione I'uppurecchio deve essere predisposto
con lu stessa configurazione prevista in moddalitd condizionamento ovvero

2
-
Iy

con il fubo di scarico ariu applicuto dll’apparecchio in modo du permet-
tere lo scurico dell’aria dll’esterno.

Quundo si selezionu la funzione deumidificazione, si illumind | spia (P) e sul
display uppure la scritta “gh “.

Contemporunemente si accende lu spia ventiluzione "AUTO” (N). In yue-
sta funzione nhon € possibile selezionure dltre velocita,

FUNZIONE VENTILAZIONE

Regolure |u velocitd di ventiluzione premendo il fusto SPEED (C), come per
la funziohe condizionaumento.

In yuestu Modulitd hon & possibile selezionare lu funzione AUTO.

Il display visudlizzerd lu velocita di ventiluzione selezionatu,

IMPOSTARE IL TIMER
Il timer vi permette di impostare I'accensione o lo spegnimento ritardato dell’ apparecchio; yue-
stu impostazione eviterd sprechi di energia eletirica ottimizzando i periodi di funzionamento.

Come programmare I'accensione ritardata

Inserire lu spinu hella presa di corrente e dccendere I'appaurecchio premendo il tasto
ON/STAND-BY (A); selezionare guindi la funzione desiderata e le dltre impostazioni di funzionu-
mento (tfemperauturu, velocita di ventiluzione, ecc.).

Ripremere il tusto ON/STAND-BY (A): |'uppurecchio si porterd in posizione di Stund by (il display
visudlizza i due segmenti centrali).

Premere il tasto timer (D): sul display lampeggia I’ ultima impostazione effettuata o il valore pre-
definito 6.0.

Impostare con i tasti *+” (E) o *-" (F) il numero di ore dopo il udle I'uppurecchio deve inizia-
re a funzionure. Nell’'ambito delle prime 10 ore & consentita la selezione ad intervalli di mezz’ o-
ra. Per tempi superiori a 10 ore, la selezione € consentita con intervalli di un’ora.

Seitusti “+” (E) 0 *-" (F) vengono premuti per piu di 2 secondi, uttiveranno uutomaticumente
lo scorrimento veloce fino ad un mussimo di 24 ore. Per confermare I'impostuzione effettuu-
td, ripremere il tasto timer entro dicuni secondi. Se la confema hoh avviene entro pochi secon-
di, il display ritorna in stand-by. Con il fimer inserito, il display visudlizza il tempo che muncu
dll’'accensione programmata e lu spia “H” lampegyia.

Per cuncellare lu programmuazione del timer premere il tasto timer (D).
Come programmare lo spegnimento ritardato

Du yuulsiusi modo di funzionumento “condizionumento/deumidificuzione/ventiluzione € pos-
sibile programmare lo spegnimento ritardato.

Premere il tusto Timer (D): sul display lumpegyiu I'ultimu impostazione effettuata o il valore
predefinito 6.0.

Impostare con i tasti *+* (E) o *-“ (F) il numero di ore dopo il quule I'uppurecchio deve smet-
tere di funzionare.,

Nell’ambito delle prime 10 ore & cohsentitu |u selezione ad intervdlli di mezz'oru. Per tempi
superiori u 10 ore, lu seleziohe € cohsentitu con infervdili di un’ora.,

Seitusti “+” (E) 0 "-" (F) vehyono premuti per piu di 2 secondi, uttiveranno automaticumente
lo scorrimento veloce fino ad un Mussimo di 24 ore.

Per confermuare I'impostazione effettuaty, ripremere il tusto timer entro dlcuni secondi.

Con il timer inserito, lu spiu “H” lumpegyia.
All'orario prestabilito il climatizzatore si spegne riportandosi hella posizione di Stund-by.
Per cancellure lu programmazione del timer premere il tusto timer (D).




Autodiagnosi

AUTODIAGNOSI
L'appurecchio & dotuto di un sistemu di autodiaghosi che identifica alcune unomualie di funzio-
namento.

SE SUL DISPLAY COMPARE.. ...COSA FARE?
Quundo lu mucchinu opery in funzione di deumidificuzione, yuesto disposi-

tivo evita la formazione di ghiuccio. L uppurecchio ripurte uutomuaticamen-

LOW TEMPERATURE te u funzionure una volta terminuto il processo di sbrinamento.

(antigelo)

PROBE FAILURE
(sonda danneggiata)

Vuoture |u tanicu di sicurezzu internu,
FULL TANK vedi puy. 15 “Operazioni di fine stagione”
(tanica piena)

Se compure yuestu scrittu, rivolgersi al pit vicino centro di ussistenza autoriz-
zato.
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Funzionamento con telecomando

(solo alcuni modelli)

USO CORRETTO DEL TELECOMANDO

e Rivolyere il felecomundo verso il ricevitore
(R) del condizionutore d’uriu,

e Distunza mussima: circa 7 metri (sehza dlcun
ostucolo tra telecomundo e ricevitore).

o |l tfelecomundo vu muneyyiuto con estre-
ma cura: senzu furlo cudere, senzu espor-
lo dlla luce solure diretta, o u fonti di culo-
re.

DESCRIZIONE DEL TELECOMANDO

16) Pulsunte “FAN”

17) Pulsunte "ON/OFF”

18) Pulsunte "MODE” < >
19) Pulsunte “TIMER”

20) Display

Inserimento o sostituzione delle batterie

e Rimuovere il coperchio situuto sul retro del
telecomaundo;

e RimMuovere eventuuli butterie esuurite yid
presenti.

e |nserire due butterie RO3 "AAA” 1,5V nhellu
giustu posizione (vedere indicuzioni dll’in- 20
terno del vano butterie);

e Reinserire il coperchio.

Sia in caso di sostituzione che di eliminazio-
ne del telecomando, le batterie devono
essere rimosse ed eliminate secondo le
leggi vigenti in quanto dannose per I'am-
biente. 19—

G (A G 16

18 — —17

—
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Funzionamento con telecomando

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spina hella presa di corrente.

Premere il pulsante ON/OFF (17) del telecomundo (dll’accensione il condizionutore purte dall’ul-
tfima funzione impostata prima dello speghimento).

Premere il tusto MODE (18) per selezionure la funzione desideruta:

CONDIZIONAMENTO (COOL)

DEUMIDIFICAZIONE (DRY)

SOLA VENTILAZIONE (FAN)

Una frecciu nel display indica [a funziohe selezionata,

FUNZIONE CONDIZIONAMENTO (COOL)

E ideule per i periodi caldi e ufosi in cui ¢’é bisogno di rinfrescare e ventilare |'ambiente.

Nella funzione condizionamento per selezionare lu tfemperatura desiderata agire sui pulsanti

I display visudlizza la temperatura impostata,

Per cambiure lu velocitd di ventiluzione agire sul pulsante FAN (16) del telecomando sceyliendo

tra guelle disponibili:

AUTO: se preferite che |'uppurecchio scelgu automaticamente la miglior velocitd di ventiluzio-
ne, in funzione dellu temperatura du Voi impostata sul display digitale.

HIGH: se si desideru oftenere lu mussimu potenzu dal climatizzatore ragygiungendo il piu velo-
cemente possibile lu tfemperatura desiderata

MED: se si desidera contenere il livello di rumorositd mantenendo comungue un buon livello di
comfort

LOW: quundo desiderate la massima silenziositc

Due frecce nel displuy indicuno rispettivamente "COOL” e lu velocitd di ventiluzione.

Le temperature pit udutte ull’ambiente hel periodo estivo variuno du 24 u 27°C. E comunque

sconsidliubile impostdre temperature molto inferiori rispetfto a quelle esterne.

FUNZIONE DEUMIDIFICAZIONE (DRY)

E ideule per ridurre I'umiditd umbiente evitundo ubbussumenti o innulzamenti di temperatura
(stagioni intermedie, locdli umidi, periodi di piogyiu, ecc).

In funzione deumidificuzione, I'uppurecchio sceylie uutomuticumente [u velocitd di ventiluzione.
Due frecce hel displuy del telecomaundo indicano rispettivamente "DRY” e "AUTO”.

FUNZIONE SOLA VENTILAZIONE (FAN)

Nella moddlitd di ventiluzione € possibile impostare la velocitd di ventiluzione premendo il pul-
sanfe “FAN” (16).

La velocitd di ventiluzione cambia a rotuzione fra guelle disponibili (LOW/MED/HIGH).

Due frecce nel display indicuno lu funzione * FAN” e |a velocitd impostata,

In yuesta mModdlitd hon € possibile selezionure la velocita *AUTO”.

IMPOSTARE IL TIMER
Il timer vi permette di impostare I'accensione o 1o spegnhimento ritardato  dell’apparecchio; que-
stu impostuzione eviterd sprechi di energiu elettricu ottimizzando i periodi di funzionumento.

Come programmare lo spegnimento ritardato

e A condizionatore acceso, premere il pulsante TIMER (19): il display visudlizza le ore, il simbolo
“h” lumpeygygiunte ed una frecciu indicunte “TIMER OFF”.

e Impostare il fempo di speynimento desiderato ugendo sui tusti (du 30 minuti u 24 ore). Nel-
I’'ambito delle prime 10 ore &€ consentita lu selezione ud intervalli di mezz oru. Per tempi supe-
riori u 10 ore, lu selezione & consentitu con intervalli di un’ora.,

12



Funzionamento con telecomando

Ripremere il pulsaunte TIMER per confermare |u selezione effettuata, Un seynale ucustico e la
spiu "H” lumpeyyiunte sul punnello comundi confermano I'avvenuta programmuazione del
fimer. Col pussure del tempo il display del telecomundo visudlizza il fempo residuo mentre sul
displuy del condizionutore lumpeyyiu la spia "H”.

Allo scudere del tempo impostato, I'apparecchio si speghe automaticamente,

Per annullare la programmazione del timer, premere huovamente il pulsante TIMER: si udir<
un segnule acustico ed entrambi i displays ritornano o visudlizzare le impostazioni effettuate
prima dell’ uttivazione del fimer.

Come impostare I'accensione ritardata

A condizionatore spento, premere il pulsunte TIMER: il display visudlizza una freccia lumpey-
giante indicunte “TIMER ON”. A yuesto punto effettuure tutte le impostazioni desiderute dl
momento dell’accensione programmuata (moddalitd di funzionamento, velocitd del ventilato-
re e temperatura). Confermuare le impostauzioni tramite il pulsante TIMER. Il display visudlizza le
ore ed il simbolo *h” lampeyygidante.

Impostare il fempo di accensione desiderato agendo sui tasti (da 30 minuti u 24 ore).
Nell’'umbito delle prime 10 ore & consentitu lu selezione ud intervdlli di mezz'oru. Per tempi
superiori u 10 ore, lu selezione & cohsentitu con intervailli di un’oru.,

Ripremere il pulsante TIMER per confermare I'accensione programmata, Un segndle ucustico
e |u visudlizzazione del tempo impostuto anche sul punnello comandi confermano |'avvenu-
tu programmazione. Sul display del condizionatore lampeggia la spia “H”. Col pussure del
tempo entrambi i displays visudlizzano il tempo residuo.

Allo scudere del tempo impostato, I'appurecchio si uccende automuticamente con le impo-
stuzioni prescelte.

Per unnullure lu programmauzione del timer premere nuovaumente il pulsunte TIMER: si udird un
seyhule ucustico ed entrambi i displays ritornano in Stuand-by.
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Ci

Consigli

sono dlcune uvvertenze du seguire per

oftenere il mussimo rendimento dal climatiz-
zatore:

14

chiudete i serramenti dell’'ambiente du cli-
matizzare. Unica eccezione hel cuso di
installazione attraverso un foro hella purete.
In tal cuso € cohsigliubile lusciure uno spira-
dlio uttraverso unu portu o finestru, cosi du
gurantire il giusto cumbio daria,

Non ufilizzare I'apparecchio in ambienti
ad dlto tasso di umiditd (fipo lavanderia).
Non ufilizzare I'apparecchio in ambiente
esterno.

- 7

/

- 7

z z
z/
2] &
chiudere porte e finestre

=

Protegygete lu stunza ddlle esposizioni
dirette del sole, tirundo le tende e/o
ubbussundo purziulmente le tapparelle in
modo du avere un funzionamento estre-
mumente economico;

Non uppoyyiure oygyetti sul climutizzato-
re;

Non ostacolare |'aspirazione E e |'uscitu
dell’uriu @;

Assicurarsi che hell’ambiente hon vi sidho
sorgenti di calore.

hoh coprire

T

ubbussdre le persidne o firare le tende

Controllure che il climatizzatore siu posto
su unu superficie piuna. Inserire eventuul-
mente i 2 fermaruote sotfto le ruote

anteriori E ,



Pulizia

Prima di ogni operazione di pulizia o di manu-
tenzione, spegnete I'apparecchio premendo
il tasto ON/STAND-BY (A) oppure nei modelli
con telecomando, premete il pulsante
ON/OFF; quindi staccate sempre la spina
dalla presa di corrente.

PULIZIA DEL MOBILE ESTERNO

Vi sugyeriamo di pulire I'appurecchio con un
punno che siu soltunto inumidito ed usciugu-
re con un punno usciutto. Per motivi di sicu-
rezza non lavate il climatizzatore con acyua,

Precauzioni
Mdi usure benzina, dlcool o solventi per lu
pulizia. Mai spruzzare liguido insetticida o simili.

PULIZIA DEI FILTRI ARIA

Per muantenere inulteratu ['efficienza del

vostro climatizzatore Vi consigliumo di

pulire il filtfro antipolvere ogni settimana di fun-

zionamento. |l filtro & situato in corrisponden-

za dellu griglia di uspirauzione,

Per |u pulizia del filtro sard quindi hecessario:

1. Rimuovere il filtro untipolvere estruendolo dul-
I'dlto (figura G e H).

2. Togliere la polvere depositata sul filtro  uti-
lizzando un uspirupolvere. Se il filtro &

molto sporco immergerlo in aucqyud tiepida
risciucquaundo piu volte. La temperaturu
dell’'aucyuu vu muntenuta sotto i 40° C.
Dopo averlo lavato, lusciare usciugare |l
filtro, yuindi riposizionarlo hella suu sede.

VERIFICHE DI INIZIO STAGIONE

Verificate che il cauvo di dlimentuzione e la
presa siuno perfettamente inteyri e assicura-
tevi che I'impiunto di messa u terra sia effi-
ciente.

OPERAZIONI DI FINE STAGIONE

Per svuotare completamente dall' acqyua il
circuito interno, rimuovere il fappo (figura I).
Lasciare defluire completumente |'acquu
residud in unu buacinellu. A svuotumento
completuto riposizionare il tuppo nellu relati-
vu sede.

Pulire il filtro e fatelo usciugure bene prima di
reinserirlo.
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Se qualcosa hon funziona...

PROBLEMI CAUSE RIMEDI
Il climatizzatore non mauncu |u corrente uttendere
si accende | spina non & inseritu inserire lu spina

E intervenuto il dispositivo di sicurezzu

Chiumate il vostro centro di ussistenzu

Il climatizzatore fun-
ziona solo per poco
tempo

il tubo di scarico aria forma unu strozzatura

il tubo di scarico aria & ostruito

il tubo di scurico ariu presentu delle pieghe

posizionare corretfamente |l
fubo di scarico

vedere se vi sono deyli ostacoli
che impediscono lo scurico
dell’ariu dll’esterno

eliminare le pieghe

Il climatizzatore fun-
ziona ma non rinfre-
sca la stanza

finestra aperta

nellu stanza stu funzionundo yuadlche fonte
di cdlore (bruciutore, lumpudu etc.)

il tubo di scurico dell’uria & uscito dallu suu
sede

filtro aria intasato

il climatizzatore ha una potenzidlitd non ade-
guutu dlle condizioni o ulle dimensioni del-
|'ambiente

chiudere |u finestru
eliminure lu fonte di culore

inserire il tubo hellu sede

pulire il filtro o sostituirlo

Odore particolare
nella stanza

il filtro dell’aria & intasato

pulire il filtro o sostituirlo

Il climatizzatore non
funziona per circa 3
minuti dal riavvio

E intervenuto il dispositivo di sicurezza dellu
macchina

attendere che siano trascorsi 3
min.

Nel display appare
la scritta
1L/ PF/EL
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Garanzialcaratteristiche tecniche

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA CARATTERISTICHE TECNICHE
Le condizioni di guranziu e di ussistenzu tec- Tensione di vedere turga
nicu sono riportute nella documentuzione dlimentuzione cardfteristiche

fornita a corredo del vostro uppurecchio. Eo‘renzq mux ussorbitu
in condizionumento

Refrigerante
Potenzu frigorifera

CONDIZIONI LIMITE
DI FUNZIONAMENTO

Dimensioni dell’uppurecchio:

Temperatura hella stunza o |urghezzu 463 mm
in condizionumento 21 = 35°C e dltezza 773 mm
e profonditd 372 mm
e [eso 30 ky

Il trasporto, la carica, la pulizia, il recupero e lo smaltimento del refrigerante devono essere effet-
tuati solo dai centri di assistenza tecnica autorizzati dalla casa costruttrice.

Lo smaltimento dell’apparecchio deve essere eseguito solo da personale specializzato autoriz-
zato dalla casa costruttrice.

Avvertenze per il corretto smalfimento del prodotto ai sensi della direttiva europea 2002/96/EC e del Decre-

to Legislativo n. 151 del 25 luglio 2005.

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insieme ai rifiuti urbani.

Puo essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministra-

zioni comunali, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio.

Smaltire separatamente un elettrodomestico consente di evitare possibili conseguenze negative per
I I'ambiente e per la salute derivanti da un suo smaltimento inadeguato e permette di recuperare i mate-

riali di cui & composto al fine di ottenere un importante risparmio di energia e di risorse.

Per rimarcare I'obbligo di smaltire separatamente gli elettrodomestici, sul prodotto & riportato il mar-

chio del contenitore di spazzatura mobile barrato.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta I'applicazione delle sanzioni ammi-

nistrative previste dalla normativa vigente
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